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Vienuoliktasis praneSimas apie praktinj pasirengima euro zonos plétrai

1. [ZANGA

2010 m. liepos 13 d. Taryba nusprendé, kad Estija atitinka batinas euro jvedimo salygas'.
Taigi 2011 m. sausio 1d. Estija prisijungs prie euro zonos, o bendras eura isivedusiy
valstybiy nariy skaicius padidés iki septyniolikos. NeatSaukiamai nustatytas Estijos kronos ir
euro perskaic¢iavimo kursas — 15,6466 Estijos kronos uz viena eura’.

Jau prasidéjo paskutinis praktinio pasirengimo euro jvedimui etapas. Siame pranesime
vertinama Estijos praktinio pasirengimo euro ijvedimui padétis ir visy pirma aptariamas
pasirengimas grynyjy eury ivedimui | ekonomika, taip pat apraSomos priemongés, numatytos
vartotojams apsaugoti euro ivedimo laikotarpiu, kaip antai saziningo kainy nustatymo
susitarimas, ir visuomenés informavimo kampanija. Jame taip pat trumpai apzvelgiami
naujausios visuomenés nuomonés apklausos apie eura astuoniose Vidurio ir Rytu Europos
valstybése narése, kurios dar neisivedé euro (iskaitant Estija), rezultatai.

Pridedamame Komisijos tarnybu darbiniame dokumente pateikiama iSsami informacija apie
pasirengima euro {vedimui likusiose ES valstybése narése, kuriose bendra valiuta dar nejvesta
ir kurios neturi teisinés galimybés atsisakyti ja isivesti.

2. PASIRENGIMO EURO [VEDIMUI ESTIJOJE PADETIS

2010 m. spalio 14 d. Estija priémé devinta ,,Euro jvedimo plano“ versija. Palyginti su
ankstesne 2010 m. balandZzio mén. versija, planas atnaujintas visy pirma itraukiant Sia
informacija:

e Mazdaug 180 Estijos pasto skyriy dalyvavimas visuomenei tiekiant grynuosius eurus ir
iSimant i§ apyvartos grynasias Estijos kronas.

e 600 000 pradiniy eury monety rinkiniy tiekimas visuomenei nuo 2010 m. gruodzio 1 d.

e 20 eury nominalo banknoty naudojimas bankomatuose dvieju valiuty apyvartos
laikotarpiu. Tikslas — sumazinti bankomatuose iSduodamy 50 eury nominalo banknoty
skaiciy ir taip sudaryti mazmenininkams geresnes salygas duoti graza vien eurais.

e [Ssamesnis grynuyju pinigu tvarkytojams skirty mokymy apie grynuosius eurus planas ir
aprasas.

2010 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas (2010/416/ES) pagal Sutarties 140 straipsnio 2 dalj dél euro
ivedimo Estijoje 2011 m. sausio 1 d., OL L 196, 2010 7 28, p. 24.

2010 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 671/2010, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 2866/98 dél Estijai taikytino euro perskai¢iavimo kurso, OL L 196, 2010 7 28, p. 4.
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ISsamesnés informacijos pateikiama tolesniuose skirsniuose; apskritai §ios priemonés
vertinamos labai teigiamai ir padés sklandziau ir sékmingiau ivesti eura.

2.1. Pasirengimas grynyjy pinigy pakeitimui

Grynieji eurai { apyvarta pateks trimis pagrindiniais kanalais: per komercinius bankus,
bankomatus ir mazmenininkus.

Kad pakeisty apyvartoje esancias grynasias Estijos kronas ir sukaupty logistikai uztikrinti
biitinas atsargas, 1§ Eurosistemos Estija pasiskolins 44,89 milijonus eury banknoty, kuriuos
pateiks Suomijos centrinis bankas, ir uzsisaké 194 milijonus vienety eury monety. Eury
monetos turi estiSka nacionaling pusg ir yra kalamos Suomijos monety kalykloje. Monetos jau
pradétos kalti: iki rugséjo vidurio nukalta mazdaug 40 % monety. Likusias planuojama
laipsniSkai nukalti ir pristatyti iki 2011 m. kovo pabaigos.

Iki euro jvedimo dienos bankams ir ju klientams bus i§ anksto pristatyta i§ viso 235 min. EUR
vertés eury banknoty ir monety (tai atitinka mazdaug 40 % apyvartoje esanciy grynyjy Estijos
krony vertés). ISankstinis pirminis apriipinimas eury monetomis prasidéjo rugséjo viduryje,
o iSankstini pirmini apriipinimg eury banknotais planuojama pradéti lapkricio 15 d. Iki rugse¢jo
vidurio Estijos centrinis bankas (Eesti Pank) pasirasé iSankstinio pirminio apripinimo eurais
susitarimus su 10 banky. Komerciniy banky klienty iSankstinio antrinio apriipinimo eury
monetomis sistema parengta, taciau spalio pradzioje bankai dar nebuvo pranes¢ apie jokius
veiksmus. ISankstinis antrinis apriipinimas eury banknotais prasidés gruodzio 1d. Be to,
Estija bus pirmoji valstybé naré, kuri naudosis naujosiomis supaprastintomis ECB gairémis
dél antrinio apripinimo eurais’, paremtomis kitose 3alyse jvedant eura igyta patirtimi.
Mazmenininkams, pasirasiusiems supaprastinta iSankstinio antrinio apriipinimo eurais sutartj,
ne véliau kaip prie§ 5 kalendorines dienas iki euro ivedimo dienos bus pristatyta iki
10 000 EUR".

Visais atvejais grynuosius eurus, iskaitant monetas ir bankomatams tiekiamus eurus, ves§
policijos lydimi profesionalai — taip bus uZztikrintas auksStas saugumo lygis. Pagrindiné
grynyju pinigy vezimo imoné¢ numato i§ kaimyniniy valstybiy nariy iSsinuomoti daugiau
transporto priemoniy, jei paaiSkéty, kad to reikia euro jvedimo laikotarpiu padidéjusiam
grynyju pinigy vezimo poreikiui patenkinti, ir yra investavusi | nauja grynyjy eury riisiavimo
ir tinkamumo tikrinimo iranga.

Estijos teisésaugos institucijos, remdamosi Komisijos programa ,,Pericles, émési aktyvesniy
euro klastojimo prevencijos veiksmy.

Estija uzsisaké 600 000 mazyjy eury monety rinkiniy, t. y. mazdaug po rinkini kiekvienam
namy ikiui, jie bus parduodami bankuose ir pasto skyriuose nuo gruodzio 1 d. Mazojo
rinkinio, kuri sudaro 42 monetos, pardavimo kaina — 200 krony (nominalioji verté yra 200,12
kronos arba 12,79 euro). Kad nebuty kaupiamos pinigy atsargos, vienu kartu bus galima

3 2008 m. birzelio 19 d. ECB gairés (ECB/2008/4), i$ dalies keic¢iancios Gaires ECB/2006/9 dél tam tikry
pasiruo$imy grynyjy pinigy keitimui i eura bei dél eury banknoty ir monety iSankstinio pristatymo bei
iSankstinio sub-pristatymo ne euro zonoje, OL L 176, 2008 7 4, p. 16.

Patirtis parod¢, kad siekiant jtikinti smulkius mazmenininkus dalyvauti iSankstinio antrinio apripinimo
eurais procese reikia laikytis paprastesnés tvarkos. Pagal standarting iSankstinio antrinio apripinimo
eurais sutart] numatomos grieztos sankcijos uz i§ anksto pristatyty grynuju eury nutekéjima i apyvarta
iki euro ivedimo dienos, reikalaujama labai sustiprinti apsauga imoniy patalpose ir t. t. Todél ji labiau
tinka didesnéms imonéms, kurioms reikalingas didelis grynuyju eury kiekis.
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isigyti tik 5 mazuosius rinkinius. Nuo 2011 m. sausio 1 d. bus parduodama daugiau monety
rinkiniy (be minéty 600 000 rinkiniy), siekiant patenkinti naujy numizmatinés vertés monety
paklausa tarp kolekcionieriy. Mazieji rinkiniai labai naudingi supazindinant zmones su
naujomis monetomis iki euro jvedimo dienos, o0 mazmenininkams d¢l ju bus lengviau duoti
graza vien eurais. Todél siekiant uztikrinti, kad visoje Salyje buty pakankamai mazuyju
rinkiniy, Festi Pank turéty atidziai stebéti ju pardavima. Be to, siekiant patenkinti
kolekcionieriy poreikius, kad jie tam tikru mastu neiSstumty paprasty monety naudotoju,
vadovaujantis gera praktika reikéty pateikti daugiau mazyjy rinkiniy.

Pagrindiné grynujuy pinigy vezimo imoné pradéjo ruoSti maZzmenininkams skirtus eury
monety rinkinius, kurie tiesiogiai arba per bankus bus paskirstyti profesionaliems klientams.
Rinkiniai bus dviejy tipy: 111 EUR vertés (8 monety ritin¢liai) ir 198 EUR vertés (15 monety
ritinéliy). Rugséjo mén. ji buvo gavusi uzsakymus pateikti 40 000 tokiy rinkiniy ir planuoja ju
paruosti dvigubai daugiau. Tai didelis skaicius, palyginti su ankstesniais euro jvedimo
atvejais, ir tokios pastangos pagirtinos, nes svarbu uztikrinti, kad euro ivedimo laikotarpiu
mazmenininkams nepritriilkty eury monety, taip pat atsizvelgiant | tai, kad pirmosiomis
itemptomis euro {vedimo dienomis grynieji pinigai 1 parduotuves gali biiti pristatomi ne taip
daznai.

Komerciniai bankai bent nuo 2010 m. gruodzio 1 d. iki 2011 m. birzelio pabaigos kronas i
eurus nustatytu perskai¢iavimo kursu keis be jokio aptarnavimo mokeséio ir be jokiy
kei¢iamo kiekio apribojimy’ visuose grynujuy pinigy paslaugas teikian¢iuose filialuose. Sia
paslauga mazesnis filialy tinklas ir toliau teiks iki 2011 m. gruodzio pabaigos. Euro jvedimui
palengvinti jau nuo gruodZio mén. komerciniai bankai euro ivedimo laikotarpiu dirbs ilgiau ir
numato priimti daugiau darbuotoju. Dauguma banky filialy sausio 1 d. dirbs nuo 12.00 val.
Bent vienas didelis bankas nurode, kad, jei susidarys eilés, savo filialuose teiks pirmenybe
mazmenininkams, o ne kitiems klientams (naudojant atskirus eilés talonus). Tai gera praktika,
kuria vadovautis reikéty skatinti visus bankus, kad mazmenininkams biity lengviau atiduoti
graza vien eurais.

Euro ivedimo laikotarpiu banky filialai apskritai vengs i8duoti didesnio nominalo (500 ir 200
eury) banknotus, siekdami sumazinti rizika, kad mazmenininkams gali pritriikkti eury grazai
atiduoti.

Iki rugs¢jo vidurio buvo parengtos banky darbuotoju mokymo programos ir rengiamasi tuoj
pradéti mokymus. Banko korteliy terminalai sékmingai rengiami darbui su eurais — jokiu
ypatingy problemy §ioje srityje nenumatoma. Siuose terminaluose euro bus pradétas naudoti
2011 m. sausio 1d. 0.00 val. Siekiant iSvengti galimos painiavos, valiuta bus nurodyta
terminaly ekranuose. Rengiant IT sistemas gerokai pazengta { prieki, o galutinis testavimas
numatytas spalio—lapkri¢io ménesiais.

Siekiant sudaryti geresnes salygas naudotis valiutos keitimo paslaugomis, ypa¢ kaimo
vietovése, valiutos keitimo procese taip pat dalyvaus Estijos paStas (FEesti Post).
Pasinaudodamas savo Postipank platforma (bendra Eesti Post ir komercinio banko SEB
paslauga), 2011 m. sausio 1-15 d. grynyju krony keitimo i eurus paslaugas Eesti Post teiks be
mokes¢iy daugiau nei 180 pasto skyriy visoje Salyje. Siuo laikotarpiu skyriai dirbs septynias
dienas per savaitg, taip pat valstybiniy Sven¢iy dienomis: sausio 1 ir 2 d. ir sausio 9 d.,
sekmadieni. Sia valiutos keitimo paslauga gali naudotis visi, taip pat tie, kurie neturi saskaitos

Dél praktiniy priezasCiy apie norimas keisti dideles pinigy sumas gali reikéti pranesti i§ anksto. 2010 m.
gruodzio 1-31 d. §i valiutos keitimo paslauga teikiama tik privatiems asmenims.
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SEB banke. Jei reikés, Eesti Post gali apriboti didziausia kei¢iamy pinigy suma iki 1000 EUR
per diena vienam klientui. Galiausiai Eesti Post rengia iSsamy informavimo apie valiutos
keitimo paslaugas, kurias jis teiks dvieju valiuty apyvartos laikotarpiu, plana.

Bankomatai bus uzpildomi grynaisiais eurais daugiausia gruodzio 30 ir 31 d., todél dauguma
ju tomis dienos neveiks (kad grynieji eurai nebiity iSduodami pries sausio 1 d.). Bankomatai,
kuriy didelé apyvarta, grynaisiais eurais bus uZpildyti paskutiniai. Sausio 1 d. nuo 0.00 arba
00.15 wval. (priklausomai nuo banko) mazdaug 90 % visy bankomaty iSduos tik eury
banknotus, o0 mazdaug 10 % bankomaty galés atlikti operacijas abiem valiutomis ir veiks be
pertriikio. Bankomatai bus daugiausia uzpildomi mazesnio 20, 10 ir 5 eury nominalo
banknotais, o 50 eury nominalo banknotai bus naudojami tik bankomatuose, kuriuose
anksciau uzregistruota didelé apyvarta. Bankomatuose daugiausia naudoti mazesnio nominalo
banknotus — gera praktika, taip mazmenininkams padedama laikytis rekomendacijos atiduoti
graza vien eurais.

Finansy ir banky sektoriuje rengiantis grynyjy pinigy pakeitimui padaryta nemaza
pazanga. Labai teigiamai vertinama tai, kad dabar Eesti Post dalyvaus visuomenei
tiekiant grynuosius eurus ir iSimant i§ apyvartos Estijos kronas — tai reiSkia, kad banky
filialai ar pasto skyriai teiks valiutos keitimo paslaugas visose apskrityse.

Taip pat gerai, kad bankomatai daugiausia bus uZzpildyti tik maZesnio nominalo
banknotais vengiant 50 eury nominalo banknoty (iSskyrus didelés apyvartos
bankomatus), nes taip bus iSvengta, kad maZmenininkams nepritrikty eury grazai
atiduoti dél to, kad klientai moka didelio nominalo banknotais.

Galiausiai reikéty skatinti banky filialus teikti pirmenybe maZmenininkams, kad
pastariesiems biity lengviau atiduoti graza vien eurais.

Bankai ir pastas turéty kruopsciai pasirengti gerokai padidésiané¢iam darbo kriiviui ir
klienty antpliidZiui pirmosiomis sausio dienomis.

2.2, VieSojo administravimo institucijy pasirengimas, pasirengimas euro jvedimui
kaimo vietovése ir paZeidZiamy asmeny grupése

VieSojo sektoriaus IT sistemy parengimas darbui su eurais vyksta pagal plana. Daugumos
valstybés institucijy IT sistemos jau pritaikytos darbui su eurais, o trys institucijos, kuriy
informacinés sistemos sudétingiausios (t. y. Mokes¢iy ir muity valdyba, Socialinio draudimo
valdyba ir Vidaus reikaly ministerijos IT centras), pranesa, kad turéty pritaikyti savo sistemas
darbui su eurais ne véliau kaip iki 2010 m. lapkricio 1 d.

Finansy ministerija sudaré vietos savivaldybiy atstovy, kuriems ji reguliariai siuncia
informacija elektroniniu pastu, kontaktiniy duomeny sarasa. Su vietos valdzios institucijy
atstovais surengta keletas susitikimy, o per specialy vietos valdzios rysiy tinkla reguliariai
platinami informaciniai raStai, kuriuose pateikiama informacija apie teising sistema, IT
sistemy pritaikyma, taip pat jtrauktas uzduociy, kurias reikia atlikti iki euro jvedimo dienos,
kontrolinis sarasas.

Tam tikra problema gali kilti vieSajame transporte — vairuotojams gali biiti sunku atiduoti
graza i§ vidutinio ir didelio nominalo euro banknoty. Nors uz daugeli vieSojo transporto
biliety mokama elektroninémis priemonémis (pavyzdziui, mobiliaisiais telefonais), uz kai
kuriuos vis dar atsiskaitoma grynaisiais pinigais. Valdzios institucijos numato autobusuose,
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stotelése ir t. t. aiSkiai skelbti informacija, kad keleiviai uz bilietus raginami atsiskaityti tikslia
suma. Siekdamos padéti vairuotojams, parduodantiems bilietus uz grynuosius pinigus
(daugiausia kaimo ar tarpmiestiniuose marsrutuose), jos taip pat ketina autobusy bendrovéms
iSduoti euro skaiciuokles.

Tam tikra problema kelia ir automobiliy stovejimo laiko skaitikliy pritaikymas darbui su
eurais, nes paprastai vienu metu jie gali atlikti operacijas tik viena valiuta. Visi automobiliy
stovejimo laiko skaitikliai turéty buti pritaikyti 4 ar 5 diena po euro ivedimo dienos, kai
didzioji dauguma visy mokéjimy jau bus atlickama eurais. Po to aikstelése, kuriose
automobiliy stovéjimo laiko skaitikliai dar bus nepritaikyti darbui su eurais, paprastai
stovéjimas turéty biiti nemokamas, kad dvieju valiuty apyvartos laikotarpiu nebiity skatinama
naudoti sengja valiuta.

Prekybos automatai Estijoje naudojami mazai, ir juy pritaikymas darbui su eurais turéty kelti
maziau problemy, visy pirma atsizvelgiant { tai, kad juose galima atsiskaityti ivairiomis
mokeéjimo priemonémis (banko kortele, mobiliuoju telefonu ir kt.).

Biitina aktyviai skatinti Eesti Post dalyvauti atliekant valiutos keitimo operacijas (taip pat zr.
2.1 skirsnj). Tai labai padés pasikeisti grynuosius pinigus zmonéms, gyvenantiems kaimo
vietovése, kur veikia nedaug banko filialy. Pasto darbuotojy mokymas (apie darba su dviem
valiutomis tuo pat metu, grynyu eury apsaugos pozymius ir informacijos teikima
gyventojams) jau pradeétas.

Pensijos (29 000 pensininky pensijas kiekviena ménesi vis dar gauna grynaisiais pinigais)
iSmokamos kiekvieno ménesio 1-18 d., o daugiausia mokéjimy atlieckama mazdaug 5-6
kiekvieno ménesio dieng. Tai reiSkia, kad pries pat euro jvedima dé¢l pensijy iSmoky didziulés
grynyjy Estijos krony injekcijos nebus.

Senyvo amziaus zmonés, kuriems sunku iseiti i§ namu, kelia ypatinga problema jvedant eura,
nes jiems gali reikéti padéti pasikeisti turimas grynasias Estijos kronas. Reikéty rengti
mokymus socialiniams darbuotojams, kad jie sugebéty atsakyti i pagrindinius su euro jvedimu
susijusius klausimus (perskaic¢iavimo taisyklés, dviejy valiuty apyvarta, kainy rodymas dviem
valiutomis, grynyju eury apsaugos pozymiai ir t. t.).

Ypatinga démesj reikéty skirti informacijos apie euro jvedimg teikimui senyvo amziaus
Zmonéms, kuriems sunku iSeiti i§ namy. Jiems taip pat gali reikéti padéti pasikeisti
turimas grynasias Estijos kronas.

Reikéty mokyti socialinius darbuotojus, kad jie sugebéty atsakyti | pagrindinius su euro
ivedimu susijusius klausimus.

2.3. Imoniy pasirengimas

Dviejy valiuty apyvartos laikotarpiu mazmenininkams reikés daugiau grynyjuy pinigy dél
dviejuy pagrindiniy priezasC¢iy: pirma, klientai linke juos naudoti kaip mini bankus, kad
pasikeisty nacionaling valiuta 1 eurus (ypa¢ jei Salia néra banko filialy), ir antra, pinigu
vezimo paslaugos bus teikiamos ne taip daznai, nes euro jvedimo laikotarpiu padidés pinigy
vezimo poreikis. Todél bent didieji mazmenininkai numato imtis didesniy saugumo
priemoniy, kaip antai daugiau apsaugos darbuotojy, stebéjimo kameros ir kt.
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Didieji mazmenininkai jvertino savo grynyju pinigy poreikius ir ketino sudaryti susitarimus su
bankais 2010 m. rugs¢jo pabaigoje. Euro ivedimo laikotarpiu jie dirbs septynias dienas per
savaite, planuoja samdyti daugiau darbuotojy ir atidaryti daugiau kasu. Atskiros IT sistemos
jau patikrintos ir gali tvarkyti mokéjimus tiek eurais, tiek Estijos kronomis, iskaitant miSrius
mokéjimus. Dar reikia patikrinti, ar atskiros sistemos yra saveikios. Visose didziyju
mazmenings prekybos tinkly pardavimo vietose bus irengti padirbty banknoty detektoriai.

Rudeni planuojama rengti mokymus darbuotojams, tarp ju — praktinius mokymus
kasininkams, dirbantiems su dviem valiutomis, stebint vertintojui. Eesti Pank rengs kursus
mokymy vedéjams.

Nuo euro ivedimo dienos mazmenininkai turéty duoti graza tik eurais. Todél reikéty
pasirtpinti tinkamomis priemonémis, kad biity sumazintas spaudimas kasininkams ir laukimo
eilése prie kasy laikas, pavyzdziui, supazindinti kasininkus su nauja valiuta prie§ euro
ivedima, numatyti atskiras dézutes grynosioms kronoms, kad jas biity galima tiesiogiai ir
lengvai ,,iSimti i§ apyvartos®, didelése parduotuvese atidaryti informacijos punktus, kuriuose
bty atsakoma | klienty klausimus, pasamdyti laikinyjy darbuotojy produktams pakuoti {
krepsius prekybos centruose ir t. t. Be to, mazmenininkai turéty numatyti pakankamai vietos
surinktoms grynosioms kronoms laikyti ir suplanuoti grynuyju pinigu vezima i bankus.
Galiausiai gerokai didesnés vertés eury monetos, palyginti su krony monetomis, bus naujiena
Estijos visuomenei (didZiausios vertés apyvartoje esanti krony moneta verta tik 32 euro
centy), tod¢l ypatinga démesi reikéty skirti problemoms, kuriy dél to gali kilti (pavyzdZziui,
tinkamas grynyju pinigy dézuciy dizainas kasose, darbuotoju mokymas dirbti su monetomis ir
t. t.).

MV] pasirengimo paZanga turéty biiti nuolat stebima.

24. PiktnaudZziavimo ir klaidingo gyventojy supratimo apie kainy raida prevencija

Estijos visuomené susiriipinusi dél galimo euro ivedimo poveikio kainoms (Zr. naujausios
Eurobarometro apklausos rezultatus 3 skirsnyje). Todél Estijos valdzios institucijoms labai
svarbu imtis visy biitiny priemoniy, kad biity iSvengta piktnaudziavimo ir biity iSsklaidyta
klaidinga nuomoné. Ypac svarbu stebéti daznai perkamy prekiy ir paslauguy, pavyzdziui,
kurias teikia restoranai, kavinés, kirpyklos ir t. t., kainy pokycius, nes ju jtaka supratimui apie
kainy raida neproporcinga.

Privalomas kainy rodymo dviem valiutomis (Estijos kronomis ir eurais) reikalavimas
taikomas nuo 2010 m. liepos 1 d. iki 2011 m. birzelio 30 d. Sio reikalavimo jgyvendinima
priziiiri Estijos vartotoju apsaugos taryba (VAT), kuri stebés kainy rodymo dviem valiutomis
praktika daugiau nei 2200 pardavimo vietose visoje Estijoje. Rugséjo mén. 25 VAT
inspektoriai patikrino mazdaug 1 160 prekybos viety. 265 imonés, anksCiau neteisingai
igyvendinusios kainy rodymo dviem valiutomis reikalavima, buvo dar karta aplankytos
siekiant patikrinti, ar trikumai buvo pasalinti. Per rugs¢jo patikrinimus VAT 108 atvejais
skyré baudas®. [moniy, kurios teisingai neigyvendina kainy rodymo dviem valiutomis
reikalavimo, pavadinimai kiekvieng savaitg skelbiami VAT svetaingje.

6 Vidutiné bauda sieké mazdaug 50 EUR, o didziausia bauda — mazdaug 1 900 EUR (30 000 krony).
Inspektorius vietoje gali priimti sprendima dél sankcijos (ispéjimo ar baudos), bet ne dél baudos dydzio.
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Nors liepos mén. mazdaug pusé imoniy teisingai nerodé kainy dviem valiutomis, rugpjiicio
men. §is skaicius Siek tiek sumaZzéjo (iki mazdaug 40 %), rugséjo mén. nukrito iki maZiau nei
30 %, o iki spalio vidurio — iki kiek maziau nei 20 %. Per pirmuosius du ménesius pagrindine
klaida buvo reikalavimo rodyti kaina eurais nesilaikymas. Rugpjiicio—spalio mén. rezultatas
nuolat geréjo dél to, kad daugiau imoniuy nurodé kainas abiem valiutomis, taip pat dél to, kad
maziau imoniy naudojo klaidingg perskai¢iavimo kursa, nors neteisingo apvalinimo atvejy dar
pasitaiko. Siekdama stebéti kainy rodymo dviem valiutomis praktika VAT taip pat imasi
bendry veiksmy su nevyriausybinémis organizacijomis (visy pirma pensininky). Tai gera
praktika, kuria taip pat biity galima vadovautis populiarinant ir skatinant pasiraSyti Saziningo
kainy nustatymo susitarima (Zr. toliau). Nors imoniy, kurios laikosi kainy rodymo dviem
valiutomis taisykliy, padaugéjo, buitina déti daugiau pastangy, kad $iy taisykliy buty laikomasi
geriau.

Rugpjucio 28 d. kelios imonéms atstovaujancios organizacijos ir VAT pristat¢ SaZiningo
kainy nustatymo susitarimg ir pakvieté jmones prisijungti prie $ios iniciatyvos. Siai
iniciatyvai, parengtai remiantis savanoriSkomis iniciatyvomis, kurios sékmingai igyvendintos
ankscCiau eura isivedusiose Salyse, vadovauja Estijos prekybos ir pramonés rimai. Susitarimo
dalyviai (pvz., mazmenininkai, finansy istaigos, vietos valdzios institucijos, interneto
parduotuves ir t. t.) isipareigoja susilaikyti nuo piktnaudziavimo, susijusio su euro ivedimu,
t. y. isipareigoja euro ivedimo laikotarpiu nepagristai nedidinti kainy ir laikytis euro jvedimo
taisykliy. Prie susitarimo prisijungusios imongs turi teis¢ naudoti lipduka su iniciatyvos
logotipu.

Spalio viduryje prie susitarimo buvo prisijunge mazdaug 450 dalyviy, iskaitant 12 vietos
valdzios institucijy, — jie atstovauja daugiau nei 2 300 prekybos ir (arba) veiklos viety.
PaZeidus susitarimo salygas, gali biti skiriamos baudos’ ir atimama teis¢ naudoti lipduka.
Rugséjo mén. surengta informavimo kampanija, naudojant lauko reklama, taip pat radijo,
spaudos ir interneto reklama, ir planuojama surengti dar viena tokia kampanija. Prekybos
rimy vertinimu, Estijos mazmeninés prekybos sektoriuje veikia mazdaug 3 500—4 000
imoniy, taigi svarbu padidinti susitarimo dalyviy (tarp ju turéty buti ir vietos savivaldybés)
skaiCiy. Skatinant imones prisijungti prie susitarimo reikéty pasitelkti specialiai parengtus
savanorius.

Stebésena, ar teisingai jgyvendinami saZiningo kainy nustatymo susitarimai ir ar
nepiktnaudzZiaujama kainomis, reikéty uztikrinti ir sausio 1 bei 2 dienomis.

Taip pat reikéty skatinti jmones prisijungti prie saZiningo kainy nustatymo susitarimy,
ypatinga démesj skiriant maZosioms ir vidutinéms jmonéms. Siekiant Sio tikslo reikéty
pasitelkti specialiai parengtus savanorius (pavyzdziui, studentus ar pensininkus). Taip
pat galéty dalyvauti savanoriai, jau stebintys, ar teisingai jgyvendinamas kainy rodymo
dviem valiutomis reikalavimas, — jie tuo pat metu galéty skatinti prisijungti prie
saziningo kainy nustatymo susitarimy. Susitarimus turéty pasirasyti ir visos 226 vietos
savivaldybés.

Taisomyjy veiksmy prie§ susitarimo dalyvius, kurie nesilaiko jsipareigojimy pagal
Saziningo kainy nustatymo susitarima, reikéty imtis kuo anksciau. Jy teisé skelbti apie
Saziningo kainy nustatymo susitarimo laikymasi (t. y. naudoti dalyvio logotipa) turéty
biiti nedelsiant atSaukta.

7 Didziausia bauda — 50 000 krony (mazdaug 3 200 EUR).
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Ypatinga démesj taip pat reikéty skirti pastangoms nustatyti piktnaudziavimo atvejus ir
nepagrista daznai perkamy produkty, pavyzdziui, parduodamy restoranuose, kavinése,
kirpyklose ir t.t., kainy didinimg, nes jy jtaka visuomenés nuomonei apie kainy
didéjima, susijusj su euro jvedimu, neproporcinga.

Taip pat reikéty toliau stengtis uZtikrinti, kad biity laikomasi kainy rodymo dviem
valiutomis taisykliy.

2.5. Informacijos apie eurg teikimas

Euro jvedimo Estijoje informavimo strategijos pagrindinis kiekybinis tikslas yra uztikrinti,
kad 90 % visy Estijos gyventoju biity gerai informuoti apie praktinius euro {vedimo aspektus
ir kad 65 % Estijos gyventoju palankiai vertinty eura iki jo ivedimo.

Priémus liepos 13 d. Tarybos sprendima, Estijos valdzios institucijos greitai émési igyvendinti
informavimo planus. Juose numatytos ivairios priemonés, iskaitant aktyvesni tiesiogini
bendravima su gyventojais (tiesioginiai laiSkai, seminarai, parodos ir kt.) ir ziniasklaidos
priemones (radijo ir televizijos reklama).

Ziniasklaidos kampanijos, vykdomos trimis etapais nuo 2010 m. rugpjacio iki gruodzio mén.,
tikslas — paaiskinti svarbiausius praktinius euro jvedimo aspektus. Pagal dotacijos susitarima
Komisija dengia iki 50 % tinkamy finansuoti i$laidy jgyvendinant sutartus informavimo
kampanijos veiksmus. Europos centrinis bankas nacionaling informavimo kampanija remia
teikdamas leidinius, organizuodamas parodas ir kitus vieSyju rySiy renginius ir teikdamas
svarbig pagalba ziniasklaidos kampanijai.

Atsizvelgiant i tai, kad daugelis kampanijy dar nepasieké tiksliniy grupiy, ju rezultaty jvertinti
neimanoma. Taciau i§ nuomonés apklausy rezultaty ir visuomenés nuomonés ziniasklaidoje
matyti, kad aiSkiai baiminamasi piktnaudziavimo praktikos ir perkamosios galios sumaz¢jimo.
Atrodo, kad reikia daugiau informacijos pazeidziamy asmeny grupéms nuraminti.

Likus vos keliems ménesiams iki euro jvedimo, Komisija ragina Estijos valdZios
institucijas ryZtingai jgyvendinti ir, kai reikia, papildyti su euro jvedimu susijusios
informacijos teikimo planus, kad visiems Estijos gyventojams buty laiku suteikta
reikalinga informacija. Ypatinga démesj reikéty skirti pazeidziamy asmeny grupéms.
Komisija taip pat rekomenduoja Estijos valdZios institucijoms parengti informavimo
krizés atveju plana.

3. VISUOMENES NUOMONE NESENIAI | ES [STOJUSIOSE VALSTYBESE NARESE

Nuo 2004 m. Europos Komisija uzsako Eurobarometro tyrimus Salyse, kurios istojo { ES 2004
ir 2007 m. ir dar turi isivesti eura, kad ivertinty gyventoju nuomong ir Zinias apie euro
ivedima. 2010 m. rudens ,,NVN-8“® apklausa (greitoji Eurobarometro apklausa Nr.°307) yra
vienuolikta tokio tipo apklausa. Apklausa buvo vykdoma 2010 m. rugséjo mén.

Eurobarometro apklausos visada pateikia naujyjuy valstybiy nariy (NVN), kurios tuo metu néra euro
zonos narés, rezultatus. Paskutiné apklausa apémé Lenkija, Cekija, Vengrija, Bulgarija, Rumunija,
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Rengiant §i praneSima paskutinés Eurobarometro apklausos rezultatai buvo lyginami su
ankstesnés NVN atliktos apklausos rezultatais (greitoji Eurobarometro apklausa Nr.°296,
2010 m. geguzés mén.). Atsizvelgiant i vis dar sudétinga ekonoming situacija, iskaitant
valstybés skolos krize¢ euro zonos valstybése narése, naujausi rezultatai rodo, kad apskritai
NVN-8 gyventoju pritarimas euro jvedimui nuo 2010 m. geguzés mén. mazéja. Taciau
dabartinis pritarimo lygis néra mazesnis negu per pirmus §io tyrimo etapus 2004 ir 2005 m.

3.1. Pritarimas eurui

Nuo 2010 m. geguzés iki rugséjo mén. NVN-8 gyventojy pritarimas euro jvedimui savo
Salyse Siek tiek sumazéjo. Taciau santykiné dauguma respondenty apskritai tikisi, kad euro
tvedimas turés teigiamy pasekmiy jy Saliai (46 %, -3 p. p.). Teigiamy pasekmiy sau tikisi
43 % (-4 p. p.) respondenty, o neigiamy — 44 % (+ 5 p. p.) respondenty. Mazdaug pusé (47 %)
apklaustyju mano, kad euro turéjo teigiamo poveikio dabartinéms euro zonos valstybéms
naréms.

44 % (-4 p. p.) visy respondenty sake, kad jie dZiaugiasi, kad euro pakeis jy nacionaline
valiutq, 0 45 % (+3 p. p.) saké, kad peréjimu prie euro nesidziaugia. Rumunai (51 %, -4 p. p.),
bulgarai (48 %, -3 p. p.) ir vengrai (47 %, -7 p. p.) buvo labiausiai linkg¢ sakyti, kad dZiaugiasi
peréjimu prie euro, o ¢eky (60 %, +7 p. p.), estu (58 %, +4 p. p.) ir latviy (56 %, +6 p. p.)
respondentai buvo labiausiai link¢ atsakyti, kad jie asmeniSkai nesidziaugia tuo, kad euro
galéty pakeisti jy valiutq. Gyventoju, sakanciu, kad nesidziaugia peréjimu prie euro, dalis
labiausiai iSaugo Lietuvoje (iki 34 %, +6 p. p.).

3.2 Euro jvedimo sparta

Kiek daugiau nei tre¢dalis NVN-8 pilieCiy noréty, kad euro biity ivestas vidutinés trukmeés
laikotarpiu (,,po kurio laiko®, 35 %, -4 p. p.), o panasi dalis (38 %, +6 p. p.) noréty, kad tai
tvykty kuo véliau. Mazdaug penktadalis (21 %, +6 p. p.) pageidavo, kad euro bty {vestas kuo
greiciau. Lenkijoje (47 %, +8 p. p.), Cekijoje (47 %, -1 p. p.) ir Latvijoje (46 %, be poky¢iy)
buvo didziausia dalis respondenty, kurie noréty, kad euro biity ivestas kuo véliau. Estijoje
ketvirtadalis respondenty (24 %, +1 p. p.) noréty prisijungti prie euro zonos kuo greiciau,
38 % (be pokyc€iu) — po kurio laiko, 0 31 % (-5 p. p.) noréty turéti eura kuo véliau.

3.3. Informavimo lygis

Nors dauguma NVN-8 pilie€iy vis dar nesijaucia esq gerai informuoti apie eura (57 %, -
2 p. p.), vis didesné dalis (42 %, +1 p. p.) mano, kad yra gerai informuoti. Likus keturiems
ménesiams iki euro ivedimo Estijoje, respondenty, kurie jauciasi gerai informuoti apie eura,
skaiCius, palyginti su 2010 m. geguzés mén., labai iSaugo — dabar 65 % jauciasi esa gerai
informuoti (+15 p. p.).

34. Su euru susije liikesciai

Kaip ir ankstesniais etapais, didzioji dauguma NVN-8 pilieciu pritaré keliems pozityviems
teiginiams apie praktinj euro poveiki: pvz., 90 % (be poky¢iy) pritaré¢, kad turéti eura bty
patogiau tiems, kurie keliauja i kitas eurq naudojancias Salis, o 85 % (-1 p. p.) pritare, kad
ivedus eura bus lengviau apsipirkti kitose Salyse naudojant bendrq valiutq ir t. t.

Latvija, Estija ir Lietuva. Kipras, Malta, Slovénija ir Slovakija nebejtrauktos, nes jos jau prisijungé prie
euro zonos. I§ viso apklausta apie 8 000 atsitiktinai atrinkty pilie¢iy.
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Taciau beveik du trecdaliai respondenty baiminosi kainy kilimo jvedus eura (69 %, +3 p. p.),
o mazdaug penktadalis (19 %, -4 p. p.) pilieciy tik¢jo ilgalaikiu kainas stabilizuojanciu euro
poveikiu. Daugumoje i§ Siy valstybiy nariy padaugéjo gyventoju, bijanciy, kad dél euro
tvedimo pakils kainos. Lenkijos (81 %, +5 p. p.) ir Estijos (80 %, +3 p. p.) respondentai ir
toliau yra itin skeptiskai nusiteike dél euro poveikio kainoms: daugiau nei trys ketvirtadaliai
mano, kad kainos kils.
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